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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

szorkesztőség és kiadóhívatal 

Deák Perencz-u. 18. sz., 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Főszerkesztő: Br. Schwwarz Miksa. : 

Tanácskozás után. 
Kolozsvár, julius 4. 

A rátóti kastély arról 
nevezetes, hogy mikor 
politikai életünkben szél- 
csend áll be ott csak 
akkor dühöng igazában 
Aeolus s dönti a pezsgős 
poharakat rakásra. Dinom- 
dánom folyik ott most is. 
Visszatért Széll Kálmán 
bécsi utjáról, ahol tudva- 
levőlegtanácskozások foly 
tak, titkos tanácskozások. 
Hogy mikben csuszosod- 
nak ki a resultátumok nem 
tudjuk, de két dolgot mé- 
gis szinte bizonyosra ve- 
hetünk. Hogy a tanáecs- 
kozások szigoruan a gaz- 
dasági kiegyezés körül 
mozogtak s hogy Körber 
és Széll között megint ki- 
egyenlitette az ellentéteket 
„bölcs belátása az ud- 
varnak s ujra kilátásba 
helyezhetjük az uj tár- 
gyalások megkezdését. Igy 
hiresztelik legalább a fél- 
hivatalosak. 
Vak vagy jó magya- 

rom, ha csak felényit is 
elhiszed a „félhivatalos" 
kürtölésének ! 
Gondolkodni tudó el- 

me képtelenségnek tartja 
azt, hogy ott ahol egy 
Körber, megy egy Széll 
Kálmán az ellenfelek si- 
kerülni lehessen olyan 
megállapodásra jutni - 
amely elcsépelt politikai 
nyelven szólva „közelebb 

hozza a két állam érde- 
keit egymáshoz". 
A patvarba! csak nem 
hisszük, hogy az osztrák, 
aki testünkhöz nőtte ma- 
gát, hogy hizzon a mi 
zsirunkon, nyakat hajta- 
na erős vámpolitikai föl- 
tételeink előtt. Dehogy is 
Sokkal gyakorlottabb 

szemre van szükség a fél- 
hivatalos hiresztelések 
szitáján átnézni a Tied- 
nél, jó magyarom ! 
Nem érted te azt a czi- 

kornyás nyelvezetet. Be- 
szélek hát magyarul, a te 
nyelveden, a te tisztasá- 
goddal: ,Nem jelent mást 
az a félhivatalos értesités, 
mint azt, hogy megint le- 
kenyerezték Széll Kál- 
mánt! 

Mert, hogy Körber en- 
gedett volna, azt el nem 
hihetjük. Sok péketraktát 
megszegtek már osztrák 
sógoraink, de olyan nagy 
lelküeknek még soha nem- 
bizonyultak, hogy bele- 
menjenek olyan gazdasági 
kiegyezésbe, melya Bánffy 
féle egyezménynél kevés- 
bé szolgálja ki az orszá- 
got falánkságuk prédá- 
jául. 
A mi Széll Kálmánt il- 

leti, igaz, hogy erkölcsi- 
legéspolitikai lagőis levan 
kötve a saját kijelentései 
által, de az ilyen köteles- 
séget a mi romlott erköl- 
csi parlamentünkben nem 
igen tartják be. 

TÁRCZA. 

Szerelem nélkül. 

Irta: Pallos Árpád. 
14 „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

A tenger bodros tükre sejtel- 
mesen suttogott mindenféle éles 
titkot a gondolákban ringó ifju 
szerelmeseknek. Az illatos pá- 
raterhes levegő alig hallhatóan, 
álomba ringató nesztelenséggel 
hozta valahonnan a gondolierik 
harmonikus énekét. A Campa- 
nillen megkondult az est harang- 
szó s Velencze valamennyi tem- 
ploma, hol vékonyan, hol vas- 
tagon utánna kongatta, a meg- 
kezdett szózatot. 

A nap vérvörös korongja le- 
áldozó félben volt. Már szinte 
eltakarta a Giardina Publico az 
emberek pillantásai elől s a kis 
gőzösök még mindig ontották a 

vidámhangulatu ifju párokat, 
melyek a Lidoról jöttek, hol a 
hatalmas tenger hullámaiban 
felfrissitő, üditő fürdő várt reájuk. 

Az ember szinte a paradicsom- 
ba képzelné magát, midőn a 
sok ifju szerelmes pártól körül- 
véve nem hall mást mint ezüs- 
tös kaczagást, s tüzes szempá- 
rok hamiskás összevillanását, a 
mely titkolva is, oly sok min- 
dent elárul. 
A Szent-Márkus téren a ga- 

lambok el ültek. Tán ők is sze- 
relmeskednek a Doge palota 
ezernyi czirádái között. Helyü- 
ket a katona zenekar váltotta 
fel, mely gyertya fénynél har- 
sogtatja rézhangszereit, mig a 
kozmopolita tömeg páronkint 
egybe füzve, zsongva duruzsol, 
mint egy forró nyáron a méh- 
köpü. 

Az árkádok alatt a jobb ol- 
dali kávéházban egy ifju pár 
fogyasztja Velencze különleges- 

Felelős szerkesztő: Schmaberl József. 

Ugy a magyar képvi- 
selőházban, mint a főrendi 
házban lehet többséget 
találni az Apponyi, Tisza, 
Hyeronimi és Zichy-féle 
gárda tagjai között, akik 
parancsolat szerint dol- 
goznak, mint a leltári ma- 
melukok, hogy még a 
leggyalázatosabb, a leg- 
rosszabb kiegyezésre is 
kilátásunk legyen. 
Ne higyjük hát a ,fél- 
hivatalos értesitést. Hisz, 
ha az Osztrák Körber 
nem teljesiti hiven és az 
ősi erélyhez méltóan fel- 
adatát és nem hajit egy 
uj konczot veszettül du- 
lakodó fenevadjai közé, 
ugy hamarább bekövetke- 
zik a világ vége julius 
7-énél s szétrobbanna az 
Ausztriának elnevezett tá- 
kolmány. 

Széll Kálmán fölvette 
Cáto álarczát s rátóti kas- 
télyában hangos dáridó- 
val mulat, mintha a mi 
izünk szerint müködött 
volna közre a bécsi ta- 
nácskozásokon. Hejl csak 
nehogy mi igyuk meg a 
levét ennek a rátóti mu- 
latozásnakl.. 

A szétdarabolt ékszerész. 

Ujabb részletek. 

— Fővárosi munkatársunktól. — 

Ritka büntény keltett 
olyan érdeklődést, mint az, 

melyről lapunk adott hirt leg- 

ségét magastalpu kristály poha- 
rakból. 

A nő szikár, vézna, szépnek 
egyáltalán nem nevezhető, de 
feltünő elegáns jelenség, meleg 
pillantásokkal méri végig a vele 
szemben ülő férfit. Tűzes szeme 
forró sugarakat lövel feléje s 
szinte körülfonja meleg hullái- 
maival a férfit. Ez ellenben egy- 
kedvüen szürcsöli a frissitőt, 
szemeit merően a földre sze- 
gezve, mintha csak a padozatot 
boritó mozaikot akarná tanul- 
mányozni. 

— Bajod van Béla töri 
meg a csendet a nő – s hang- 
jából a szerelemféltő melegsége 
áramlik. 

A férfi felrezzen álmodozásá- 
ból s ajkaira mosolyt erősza- 
kolva érdes hangon válaszol. 

— Nem, semmi bajom, csak 
kissé elgondolkoztam. 
— Menjünk haza szól 

elsőnek Kolozsvárt. Mindenki 
csak a részleteiben borzalmas 
esetről beszél s szinte példátla- 
ná teszi az a gaztettet, hogy 
egy fiatal asszony volt a tettes. 
Tegnap dél óta már teljes ha- 

tározottsággal megállapitották, 
hogy Petróné egymaga volt a 
gyilkos. Ujabb részleteket kül- 
dött az ügyre vonatkozólag mun- 
katársunk, melyeket itt adunk 
teljes egésszükben : 

A gyilkos. 

Petróné az elmult éjszakát a 
a főkapitányság második eme- 
letén, az 5. számu czellában 
töltötte nagyon nyugtalanul. Egy 
szikrányit sem aludt, többnyire 
járkált és folyton sirt. ; 

Tegnap délelőtt ujra kihall- 
gatták és megismételve vallo- 
mását, melyet legelőször tett. 

Elmondta, hogy rabolni nem 
akart eleintén. Miután megfoj- 
totta áldozatát áthurczolta a kis 
szobába, Csak délután jutott 
eszébe, hogy ha már ugyis meg- 
ölte az öreg ékszer-házalót, 
megnézi, nincs-e pénze. Dél- 
után öt órakor kikutatta a 
halott zsebeit, kivette a tárczát 
és kikeresett néhány szebb ék- 
szert. Azután hozzálátott a te- 
tem földarabolásához, hogy be- 
letehesse a kerekes bölcsőbe. A 
nagy késsel nem igen boldogult, 
azért elővett egy nehéz tüzifa- 
darabot s azzal verte be a csont- 
ba a kést. 
A főkapitányságon óriási ér- 

deklődés mutatkozott a gyilkos 
asszony iránt. Bemutatták a 
titkos rendőrök összeségének 
a gyilkost, hogy megismerjék. 

A kihallgatás után az asz- 
szonyt bevitték a nyilvántartás- 
ba, a hol koponyaméreteket 
vettek róla. Innen fölkisérték a 
fényképészeti műterembe, a hol 

most a nő, a férfi oldalához si- 
mulva, - az est hüs szellője 
megárthat, még felöltőt sem 
hoztál. Igazán te semmit sem 
törődsz magaddal, minden fi- 
gyelmedet reám pazarolod. 
E szavaknál azonban már a 

boldogság gyengéd pirja fut 
végig a vézna kis csontos ar- 
czon, melyet szinte megszépit 
az a határtalan szerelem, mely 
lesugárzik róla. 

Mert Bánhidy Margit imádta 
férjét. Imádta, mint szent ama- 
donnáját, mint a fetiseh imádó 
bálványát. Mikor apja a dus- 
gazdag főispán hozzáadta Sze- 
merey Bélához, csakis leánya 
szenvedélyének hódolt, mert 
különben a szegény megyei al- 
jegyzőt ugyan csak furán fo- 
gadta volna, midőn tőle egyet- 
len leány kezét kérte. 

(Folytatása következik.)
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Fischer Adolf fényképész le- 
fényképezte. Sötétkék, fehér 
petytyes empir-ruha van rajta 
s mielőtt odaállt a gép elé – 
megigazitotta a ruháját. 
Dél felé visszakisérték czel- 

lájába Petrónét, a ki annyira 
ki volt meritve, hogy lerogyott 
ágyára s mély álomba merült. 
Miután már befejezték ellene a 
vizsgálatot, holnap átkisérték 
az ügyészség fogházába. 

Petró Gyula. 

A szerencsétlen férjnek sem- 
mi része nincs a gyilkosságban. 
Számos tanuval igazolta, hogy 
48 órára visszamenőleg hol tar- 
tózkodott. 
— Nagyon könnyelmüű volt a 

feleségem, — szólt a rendőr- 
fogalmazónak aki kihallgatta - 
sok adósságot csinált noha én 
szépen kerestem és mindig volt 
munkám. Nőm különben jó csa- 
ládból származik. Atyja Bar- 
tók Sámuel, egy 66 éves gö- 

mör-megyei jómódu gazda. 
Bartók Sámuelnek 8 gyermeke 
van. Ezek közül öt fiu és há- 
rom leány. Egy fia künn van 
Amerikában, ahol gyár-felügyelő. 
Van már szép vagyona is. 
másik fivére a feleségemnek 
református lelkész a vidéken, Az 
is jómódu ember. A többi test- 
vére is mind tisztességes ember. 
A két nővére is jól ment férj- 

hez. Az asszony hol a testvé- 
rektől, hol az apától kapott pénzt, 

hogy hová tette, nem tudom. 
Sokszor volt emiatt perlekedés 
kozöttünk. Egyik nővére fele- 

feleségemnek, Bodor Károlyné, 
saját házában lakik Szondy- 
utcza 54. szám alatt. 

Petrót egyébként azért tar- 

tották ilyen sokáig a főkapi- 

tányságon, mert kabátja ujján 

vérnyomok látszottak, a melyek 

ugyan ki voltak mosva, de folt- 

juk ott maradt. Az asztalosse- 

géd elmondta, hogy kedden es- 

te, amikor ölbe kapta kis Bo- 

riska leányát, sötét folt támadt 

a kabátja ujján. 

Vegd le rögtön a kabátot, 

-szólt hozzá az asszony nhe- 

vetve. A kis 
kolta. 

Petró nem is igen vette szem- 

ügyre a foltot. Az asszony, a 

mig ő éjjel aludt, szappannal 

kimosta a kabátot. Csak most 

tudja, hogy Boriska szoknyács- 

kája véres volt és bevérezte az 

ő kabátját is. Kihallgatták erről 

a körülményről Petrónét is, aki 

megerősitette férje vallomását. 

Azt mondta, hogy a kis leánya 

ruháját Erdei holtteste vérezte 

be, mert a gyermek a szoba 

badlóján játszadozott, a mikor 

ő feldarabolta a tetemet. 

A kocsitolók. 

A detektivek végre kinyo- 

mozták azt a két embet is, akik 

a kocsit tolták maguk előtt. 

mAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Boriska bepisz- g 

tegnap a fővárosi rendőrség vá- 

rosunk főkapitányi hivatalát. 

Egyébként már tegnapelőtt este 
jelentkezett egy Serkovics Jó- 
zsel nevüű napszámos s el- 
mondta, hogy ő és egy isme- 
retlen társa vitte a kocsit a 
Podmaniczky-utczától a Tisza- 
utczáig. Petróné, a kit nem is- 
mertek, egy-egy koronáért fo- 
gadta föl őket erre a szerepre 
a Ferdinánd-hid Podmaniczky- 
utczai fejénél. 
Ma kora reggel jelentkezett 

a másik kocsivivő, Szemes 
László napszámos is. Ugyanazt 
vallotta, a mit Serkovics. 
— Nem vették észre, mi van 

a gyermekkocsiban? — kér- 
dezte tőle a rendőrtisztviselő. 
—- Tudakoltuk s az asszony 

azt mondta drága edények. En 
azonban nem hallottam a csö- 
römpölést, azért azt hittem, 
hogy az asszony nem mond iga- 
zat. 

Elmondja még, hogy utköz- 
ben háromszor tartottak pihe- 
nőt. Egyszer-kétszer, a nmikor a 
szél feléje fujt, husszagot ér- 
zett. Most már azt gondolta, 
hogy az asszony hust akar át- 
csempészni a vámon, de azért 
nem szólt semmit, hanem át- 
vette a kocsit s tovább nem tö- 
rődött a dologgal. 

csivivőket, hát rögtön a nmend- 
őrségre sietett. 
A rendőrség most már min- 

den oldaláról bevilágitotta a ré- 
mes ügyet s át fogja tennö az 
ügyészséghez. 

k 

Erdei Sándor, a szerencsétlen 
áldozat tetemét csütörtökön d. 

u. 2 órakor 
törvényszéki 

gyászóló családnak. 

Temetése tegnap délelőtt fél- 
tizenkét órakor volt az uj iz- 
raelita temető halottas házából. 

Eltünt ujságiró. 
Kolozsvár, julius 5. 

Érdekes ügyben kereste meg 

Egy hirlapiró eltünásének 

ügyében nyomoz már hetek óta, 

anélkül, hogy reménye lenne 

föltalálni az eltüntet. 

Az eltünt Brocha Páli párisi 

hirlapiró, aki junius 4-én érke- 

zett Bécsből a fővárosba. A 

nyugati pályaudvarrók bérko- 

csin hajtatott az Egyetem-ut- 

czában levő Erzsébet királyné- 

szállodába. 

Jnnius 5-én délutám pedig a 

Margit-szigeten volt, ahonnan 

visszatérve 1000 frankot akart 

a szálloda főpinczérjénél bevál- 

Tegnagelőtt 
reggel a pálinkamérésben figyel- 
meztették, hogy keresik a ko- 

bonczolták föl a 
intézetben s az- 

után a holttestet átadták a 

bert egy bankhoz utasitotta- 
Brocha, szobája kulcsát este 7 
órakor beadta a portáshoz: 
— Az operába megyek. Este 

10 órakor jövök csak haza! — 
szólt. 

Brochát azomban hiába vár- 

ták. A tulajdonos ekkor beje- 
leentette az esetet a rendőrség- 
nél, a mely meginditotta a nyo- 
mozást. 
: Az eltünt böröndjén a párisi, 
genfi, zürichi, béesi és buda- 
pesti vasutállomások podgyász- 
jegyeit találták, ami azt bizo- 

nyitja, hogy Brocha körutazást 

tett. 

A főpinezér állitása szerint 

az eltüntnél nagyobb összegü 

franezia pénz volt. 

Brocha Pál magos termetü. 

Fekete haja és bajusza meg 

körszakála van. Fekete ruhát és 

boés-kalapot visel. 

Fellegvári állapotok. 
—– Reggeli levél. - 

Kolozsavár, julius 5. 

Csak a közelmultban vettük 

le napirendről a fellegvári oldal 

rendezésének kérdését. Nem is 

mozognak azóta az illetékes kö- 

Tök s ujra nógatásra várnak, 

mint Aesopus szamara, mikor a 

szivaes teherrel hátán ugy el- 

máélkedett, hogy sót visz s ere- 

jét kimélni akarván lépten-nyo- 

monmegpihentDe hogyintézőink 

nem ,szamarak" s hogy a fel- 

legvári oldal rendezésének kér- 

dése sem só, azzal azt hiszem 
mindenki üsztában van. 

E nyomoruságosan elhanya- 

golt oldal lakói nap-nap után 

ujabb beadványokat intéznek ta- 

nácsunkhoz. Szánalomra, mél- 

tányosságra igyekeznek birni a 

hivatalos közönyben elfásult szi- 

veket, de a torony lakéi velük 

sem tesznek kivételt s több gon- 

dot forditanak a program-pon- 

tok megállapitására, melyet az 

1-esek zászlószentelési ünnepé- 
lyérn kell kövessenek, mint arra, 
hogy milyen veszedelmek fenye- 

getik a város fenntartó elemét. 

Rég hozzászoktunk már e 

étkes nemtörődömséghez. Volt 

alkalmunk megfigyelni, hogy 

ott, ahol nem egy városi tőr- 

vényhatósági tag érdeke forog 
szóban, olybá veszik az orvos- 
lás kérkését, mint amely fölött 

könynyen napirendre lehet térni 

s éveken át parlagon hever az 

ügy, anélkül, hogy egy ebből 

eredő szerencsétlenségnek előre 

látható bekövetkezését elháritani 

kötelességükül ismernék el. 

De a fellegvár rendezését ta- 

lán mégsem kellene oly bünös 
malicziában részesiteni. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

magg- A fürdöző közönség rendelkezésére áll minden időben kényelmes kocsi be és ki szállitásra. x 

tani. A főpinczér a franczia em-[ 

rek. Öt-hat gyermekes esalád- 

Sok száz munkásemrber huzó- 
dik meg ott a szükos, betegség 
csirákkal telt szobákban. Na- 
gyobbára mind családos embe- 

apák s egy perczük semz ment 
attól az aggodalomtól, melyet a 
Jehulló sziklatömbök okoznak. 
Ha sokat késünk, sokat gon- 

dolkozunk, egy reggelen arra 
virradunk föl, hogy nemtőrő- 
dönaségünk megszülte a maga 
irtózatos gyümölcsét. Házron- 
csok, hullák fognak figyelmez- 
tetni bennünket arra, hogy el- 
mulasztottunk valamit hivatalos 
kötelességünkből. 

Ezt pedig nem szabad be- 
várnunk. 

Közhivatalnokainkatnemazért 
helyezte a nép, a polgárság bi- 
zalma arra a polczra, melyet: 
elfoglalnak, hogy hivatalos kö- 
telesség helyett kávóházban pie- 
colozzunk este pedig az orfeu- 
mok kéjes világából horgásszuk 
ki élveinket. 

Sic ! 
Tessenek kevesebbet időzni 

a kávéházban a trikók világá- 
nak studiálása helyett vegyék 
elő aktáikat s igyekezzenek va- 
lamit megoldani abból a mun- 
kából, melylyel már évek óta 
adósai a polgároknak. 

Igy megőrzik a közbizalmat, 
ellenkező esetben eldobják ma- 
guktól azt. 

Kifosztott kerékpáros. 
Kolozsrár, julius 5. 

Megszokott módon, de nem 
mindennapos furfanggal fosztott 
ki tegnap délután egy ismeret- 
len vidéki ember egy kerékpá- 
ros ifjut. 

Rákosi Árpád a gyulafehér- 
vári főgimmásium VII. osztályu 
tanulója a nyári vakácziót el- 
töltendő Kolozsvárra jött. 
Tegnap látogatást akart tenni 

Gyaluban lakó rokonainál s má 
a kora délutáni órákban kerék- 
párra ült, hogy azon jegye me 
az utat. 

Monostor végében egy isme 
retlen, urias külsejüű fiatalember- 
rel találkozott, aki mosolyogv 
közeledett feléje s nevén köszön 
tötte. 
Rákosi gyanutlanul fogadt 

utitársának az idegent, aki el 
mondta, hogy régi osztálytár 
sak s jelenleg egy helyi bizto 
sitó társaságnak tisztviselője. 

Beszélgetés közben eljutotta 
a „zöld-sipka" vendégfogadói 
hol az utitárs félliter borra hivt 
be a fiatal embert. Ráko 
engedett a meghivásnak. 
Már a hetedik félliternél ta 

tottak, midőn az ismeretlen nag 
ügyességre valló gyakorlottsá 
gal kilopta utitársának aran)j 
óráját és 40 koronát tartalma 
pónztárczáját. Mikor mindezek 
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Telefon szám x0S8-243. 
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A n. é. közönség b. pártfogását tisztelettel kéri 
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Szives tudomásul! 

Arak 

pen lévő kerthelyiségemet is, me 

gyógyfürdő már megnyilott. Valódi, jó borok, jégbehütött sörök és 

izletes ételekről már eleve i 
a mult évihez képest sokkal előnyösebbek. A fürdő ujólag is 

átlettalakitva s válogatott személyzet áll a n. é. közönség rendelkezésére. 

Egyben szives figyelmébe ajánlom a t. 
ly kitünő tekepályával rendelkezik. 

Szumnyoghy László. 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

s gondoskodva van. 

Telefon szám 108-243. 

közönségnek a Kőváry-tele- 

a6-



baja volt. 

1902. julius 5 

keritette, valami 

ürügy alatt kiment s nem is 

mutatkozott többé. 

Rákosi Árpád kevéssel ez- 
után fizetni akart, de nagy ré- 

tárczáját. Abban a hiedelemben, 

hogy azt talán az uton hullatta 

el kerékpárra akart ülni, hogy 

megkeresse az erszényt, de ke- 

rékpárja is eltünt a pénztárczá- 
val együtt. 

Igy nyilvánvalóvá lett, hogy 

a nyájas idegen, az állitólagos 

osztálytárs és biztositási tiszt- 

viselő közönséges csaló volt, ki 

könnyü szerrel egy tetemes ösz- 

szeghez jutott. 

A kifoszsztott fiatalember ma 

tesz feljelentést ismeretlen uti- 

társa ellen, kit alkalmasint — 

hacsak el nem hagyta Kolozs- 

várt – még ma le fog tartóz- 

tatni a rendőrség. 

A kórházak hiénája. 
Kolozsvár, jul. 5. 

Nagyon sok olyan ember ne- 

vét őrzi a városok rendőrsége, 

aki kerülve a munkát oly mó- 

don tartja fenn magát, hogy hol 
az egyik, hol a másik kórházba 
keres menedéket mindaddig a 
mig rá nem jönnek turpiságára 
és aztán ki nem tiltják az ösz- 

szes kórházakból, természetesen 
csak ha szimulálja a beteg- 

séget. 

A kórházaknak ilyen réme 
volt Szárai Mózesné egy 36 éves 
nő, akit hetenként legalább egy- 
szer szedtek föl az utczáról a 

mentők és vitték a kórházba. 
Végre a kórházban is föltünt 

a dolog és mivel rendszerint 
csak egy pár napig tartották, 
mert nem volt semmi különö- 
sebb baja, már nem akarták 

többé felvenni. 

Tegnap délután a vashid mel- 

lett Szárai Mózesné ujból össze- 
esett, de ez egyszer komolyabb 

Napok óta betegen 

csavargott az utczán és csak 

abból élt, amit a jószivüű embe- 

rek adtak. 

A szerencsétlen asszonyon az 
őrület tört ki. A mentők a meg- 
figyelő osztályba szállitották. 

Egy hirdetés és egy alku. 
Kolozsvár, julius 5ő. 

Három helybeli napilapban 
egy hirdetés jelent meg, mely- 
ben az ipartestület uj előljáró- 
sága nevében Tóth József el- 
nők ur pályázatot hirdet az 
ipartestületi titkári állásra. 

Általánosan feltünt, hogy a 
kisiparosok százainak szavaza- 

mületére nem találta meg pénz- 

3. 

tával és bizalmával belekerült 
Tóth József és az előljáróság a 
hirdetését azon lapok mellőzé- 
sével, melyeknek a kisiparos 
párt a győzelmét köszönheti, 
csakis oly lapokba tette, a me- 
lyek a választási harcz alatt, sőt 
még a gyözelmük után is a leg- 
ádázabb gyülölettel támadták a 
kisiparosokat t. i. az „Ujság,, az 
„,Ellenzék" és a Magyar Pol 
gár". 
Ennek a közzétételnek van 

egy kis története, melyet el- 
mondani szükségesnek tartunk. 
Tóth József és társai a vá- 

lasztás alatt ugy tüntették fel 
magukat, mint a kisipari érde- 
kek radikális védőit, sőt Tóth 
József uram nem restelte szer- 
kesztőségünkbe éjnek idején be- 
jönni, hogy nyilatkozatot adjon 
arról, hogy mennyire buzog a 
szive vére a kisiparosokért. 
A választás ideje alatt igér- 

tek füt fát, hogy a választás 
után egyszerre megforduljanak. 

Választás után a kisiparosok 
börére és róvására megalkudtak a 
a viszonyokkal és ma a kis- 
iparosok éppen annyit vár- 
hatnak Tóth Józseftől és 
társaitól, mint az előbbi 
előljáróságtól. 

Hja! Tóth József csizmadia- 
mester más ember és Tóth Jó- 
zsef iparteseületi elnök ur szin- 
tén más ember. 

Első dolga volt megalkudni 
az ellenséges lapokkal és hogy 
jóindulatukat kinyerhesse, oda 
adta a fizetéses hirdetéseket, 
Természetesen, ha az elveink 
változnak, a barátaink is má- 
sok lesznek. 
A kisiparosok nagygyülése 

megvetését fejezte ki a piszko- 
san támadó lapok iránt s most 
a kisiparosok által megválasz- 
tott elnök, Tóth József pofon 
üti saját választóit s azok háta 
mögött olyan lapokba teszi hir- 
detéseit, a melyeket választói 
megvetéssel sujtottak. 

Sajnáljuk az elárult kisipa- 
rosokat s tartozunk annak ki- 
jelentésével, hogy ezentul is a 
kisiparosok éber védelmezőt fognak 
lapunkban találni, de a válasz- 
tói véleményét megrugdosó 
elnök és a vele tartó előljá- 
róság ellen a kisiparosok 
érdekében éles harczot fo- 
gunk folytatni. 

Minket nem a hirdetés köz- 
zétételében való mellőzés bánt, 
hanem az elnök rendszere és 
rendszereinek iránya. Sőt kije- 
lentjük, hogy a hirdetést most 
már semmi áron sem fogad- 
nók el. 

A kisiparosok szép harcza nem 
érdemelte meg azt, hogy ilyen 
előljárósága legyen. Vajha, mi- 
nél előbb megszabadulhatna tóle. 
Ezt kivánja a kisiparosok jól fel- 
fogott érdeke. 
Most pedig menjen Tóth Jó- 

zef elnök ur és feleljen nekünk 

hivatalos lapjaiban, ugyanazok- 
ban, a melyekben mindig pisz- 
kolták a kisiparos pártot és 
melyeket megvetéssel sujtott a 
kisiparosok naggyülése. 
A kisiparosok pedig mond- 

hatják, hogy ugy jártak Tóth 
József urral, mint a' hogy a 
közmondás tartja : „adj a Tóth- 
nak szállást. . . " 

Lapunk a következő helyeken 
kapható : 

luudasi tőzsde Mátyás Király-tér 
Böckel tőzsde Mátyás Király-tér 
Globus hirlapiroda Mátyás-tér. 
Zsilinszky Antal Széchenyi-tér 
Veress László Monostor-ut és 

Muzeum-utcza sarkán 
Dingfelder Zsigmond Deák-Fe- 

rencz-utcza 
Báder János Egyetem-utcza 
Gácsór Mariska dohánytőzsdé- 

jében Szentegyház-u. 
Szénásy Józsel Deák Ferencz- 

utcza 10. 
Pataky testvérek Feleki-ut. 
Kövendi Károly füszerkereskedő 

Kossuth Lajos-u. 12. 
Vincze László Deák Ferencz-u. 
Weisz Lajos Deák Ferencz-u. 
Gergely N. szatócs Fellegvári-ut 
Hintos Lászlóné szatócs. 
Grün Mór Tivoli-utcza 6. 
Békési Kálmán Fellegvári-ut 124 
Berényi József Unió-utcza. 
Haraszthy szijgyártó Deák Fe- 

rencz-u. 
Csorba György Heltai-u. 18. 
Steinfeld I. Kossuth Lajos-u. 
Amirás Bogdán Deák Ferenecz-u. 
Goldman J. Magyar-utcza. 
Schaberl Jakab Pata-utcza 1 és 
lapunk kiadóhivatalában Deák- 

Ferencz-utcza 18. sz. 

Mindenütt, hol megfordu- 
lunk, kérjük követeljük a 
„Kolozsvári Uijság"-ot, a pol- 
garság érdekeinek bátor, 
szókimondó, harczosát. 

HIREK. 
Kolozsvár, julius 5. 

— Harcz a Vesselényt-Miklós 
utozában. Nagy ribilliót inscze- 
nirozott tegnap két berugott 
atyafi a Wesselényi Miklós-ut- 
czában. Körösi Pál az egyik, ki 
vérmes ábrándokkal nyitotta ki 
a korcsma ajtaját s Magyar 
István a másik, aki szintén har- 
czias hangulatban lépte át az 
ivó küszöbét. A posta-palota 
előtt találkozott össze a két 
atyafi s miután egyik sem volt 
hajlandó kitérni a másika elől, 
ökölre mentek, hogy azzal dönt- 
sék el az elsőségi jogot. A fa- 
lusiaknál mindig kézügyben levő 
bicskok csakhamar előkerültek 
s megkezdődött a vérontás. Kö- 
rösit oldalba szurta ellenfele, 
mig Magyar István a jobb ka- 
rán szenvedett sérülést. Sebei- 
ket a mentők kötözték be. 

— Dalestóly A kolozsvári do- 
hánygyári dalkör pártoló tagjai 

részére 1902. julius hó 5-én, ma 

a Lövölde helyiségeiben tüzi- 
játékkal, tombolajátékkal és 
tánczal egybekötött jótékony- 
czélu dalestélyt rendez. Müsor: 

1. Ima. „Éjji szállás Granadá- 
ban" Kreutzertől. 2, Szavalat. 
„A zarándok" Garay János-tól; 

szavalja: Waller Katinka k. a. 
3. Népdal. „Marosszéki piros 
páris vegyeskarra irta : Oberti 
B. J. 4. Szavalat. „Vár és 

kunyhó" B. Eötvös József-től; 

szavalja: Deszbordesz Mariska 

k. a. 5. „A Völgyi Rózsa" Her- 
mes József-től. 6. Népdal. ,Meg- 

vert engem a teremtő" Belez- 
nai Antal-tól. 7. Szavalat. „Pó- 
kainé" Gyulai Pál-tól; szavalja : 
Stáncs Katinka k. a. 8. ,Hunyadi 
induló" Erkel Ferencztől. A tiszta 

jövedelem szegény dohánygyári 
munkások gyermekeinek felru- 

házására fordittatik. Belépti dij 

személyjegy 1 kor. 60 fill. Csa- 
ládjegy 3 személyre 4 kor. kül- 
pártoló tagok dijmentes belépti 

jegyet kapnak. Felülfizetések 
köszönettel fogadtatnak és hir- 

lapilag nyugtáztatnak. Kezdete 

este 8 órakor. 

— Gondatlanság áldozata. Dió- 
szegi Józse 6 éves gyermek 
tegnap anyjának varrógépjével 
játszott. Egy vigyázatlan pilla- 
natban a kerék elkapta kezét s 
csak a szerencsés véletlennek 
köszönhető, hogy le nem szaki- 
totta azt. Sulyos sérüléssel bo- 
ritottan a mentőállomásra ke- 
rült, ahol kötéssel látták el a 
kezét. 
— Talált zálogjegyek. Leitner 

Márton rendőrőrmester tegnap a 
tanácsház oszlopcsarnokában 2 

darab zálogjegyet talált, melye- 
ket az ügyeletes szobába szol- 
gáltatott. A tulajdonos ngyan- 

ott átveheti. 

— Ongyilkos vasuti tisztviselő. 
Petry László, a déli vasut-tár- 
saság bpesti főhivatalnoka, teg- 
nap reggel hivatalba menet 
egyik budai üres telken főbe- 
lőtte magát. Az általánosan 
tisztelt főtisztviselőt, a hir sze- 
rint, anyagi zavarok kergették 
halálba. 
— Agyonkinzott család. Nyo- 

már, borsódmegyei községben 
tegnap éjjel Klein Gábor ke- 
reskedőt és családját a kóbor 
czigányok megtámadták. Osz- 
szekötözték őket, szájukat be- 
tömték, azután a boltot és 
lakást teljesen kirabolták. A 
község lakossága reggel ájultan 
találta az agyonkinzott családot. 

Kiadó-tutajdonos : 

SUHARBERL JÓZSEF. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

17VÉGELADÁS!! 

Réti Sándor-féle 
Deák Ferenecz-utcza 4. szám alatti 

férfi-ruha és posztó-üzlet 

e teljesen feloszlik. e 

30, 40, 500,-al leltári áron alól 
elamdmimamik : 

Férfi öltönyök — 
Fiu öltönyök — — 

Gyermek öltönyök – 
Férfi nadrág — 
Szövetek - 

Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 

Posztó kalapok - — 

— 70 krtól kezdve 

—- 80 krtól kezdve 

— 65 krtól kezdve 

— 650 krtól. 

— 4 frttól kezdve 
—- 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 188 
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LEVELDEZHBSB. : 
Üsinos, szép és fiatal 

barna vagyok, keresek 
egy szintén szép és csi- 
nos házi lányt. Levelet a 
kiadóba kér „Szerelmes. 

APRÓ HIRDETÉSEK: 
FPekete szemü, natal, szép, 

magos termetü özvegy asz- 
szony, vagy leány ismeret- 
ségét keresem házasság 
czéljából. Levelet ,Magas 
alak" czimen a kiadóba. 

A nagyérdemü közönségnek becses 
á tudomására kivánjuk hozni, hogy 

RINDT és DOCZY 
mmüsazszialosolk 

EST Ki 
Otthon végezhető irásbeli 

munkátvagy tanitványokat lcsón eladó egy egész 
elvállal egy egyetemihallg. uj Áriosa hangszer 13 egores gebet 2K. F.L." drb. kottával. Fellegvári- alatt továbbit a kiadó. ut 100. 

öKKEK eren saját gyártmányu butor raktárukat KnöanEö 

k HIRDETÉSEKET 
legolcsóbban felvállal a 

„ikolozsvári Ujság 
kiadóhivatala. 

AT al ma ma m gi m álm dl An am án l 

demsan szerencsém a nagyérdemü kö- B 
zönséggel ugyszinte a nagyrabe- B 

d csült vevőimmel tudatni, hogy az B 
d , .D egész nyár folyama alatt is 5 

d Lrendü BRükk, Usztatott, Hámtott P 
d Cser, Hasitott Cser és Tölgyfa B 
ar- KArHATó. 

I. rendü bükk fa 4 négyszögm. 11 írt. 22 kor. 
d Usztatott bükk fa 4 négyszögm. 10 „20 
Nántott cser fa 4 négyszögm. 9.50 „0, 
d Hasitott cser fa 4 négyszözm. 10 , 20 , 

Tölgy fa 4 négyszögm. 9.50 ,, 19 , 
Hazaszállitva i frital drágább. 

d A megtekimtésére ingyen koecsi. 

37 

Megrendelhető telefonon 315. sz. és 
Wesselényi Miklós-utcza 14. sz. 

HAZÁM kávéház udvar. 
7-10 
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8 éremmel kitüntetve. SESZTÁK 
porczellán-, majolika és üvegfostészete Kolozsvárt, Jókai-utoza 2. sz. gr. Rhédey-ház, 

New-York szállodával szemben. 
Porczellán-festészetemben magyar, franczia, 

készleteket, valamint egyes darabokat készitek és készletek kiegészitését elvállalom. 
Elvállalok mindennemü porczellán-, majolika- és üvegfestészetet, fényképek, czi- 
merek és monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztásokat is. 

Női kézi munkára való előrajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, bársonyra 
stb.,, mükedveléőknek mindennemü festészetben mérsékelt dij mellett oktatást adok s az 
általuk festett porczellán tárgyak kiégetését felvállalom. Festés alá való tárgyak a por- 
ezellán-festékek legnagyobb árválasztékban nálam minden olesón, gyári áron kaphatók. 

megnyitották 
Deéák Ferencz-utcza 51 szám alatt. D JÁNOS 2 éremmel kitüntetve. 

é Hol is a n. é. közönség a legegysze- 
rübb butoroktól a legdiszesebbig rend- 

a kivül olcsó árban szerezheti be, ezen- 
dkivül ajánlják magukat, a n. é. kö- p 

zönségnek 

4 épület, portál, boltberendezés, 
egs parketrakás, es 

d minden e nembe vágó asztalos mun- 
d kák pontos és előnyös árak melletti B 

elkészitésére. é 
dMilely helyiség saját-ház Honvéd-utoza 92. sz. B 

e v am vs vep ag ay v y 
MEKKKEKKLEEE 

angol s japáni stylben ugy teljes 

14-00 
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ülcsó tégla! Épitők figyelmébe! 
Van szerencsénk a n. é. épitész, épitőmester és épittető urak szives tudomá- sára hozni, hogy a helyi NÁDASTÉREN levő TÉGLAGYÁRAT 

FRIDMANN ADOLF és TÁRSAI— 
bej. ezég alatt tetemesen kibővitve űzembe hoztuk. 

A Mivel gyárunkat a legujabb és eddig Magyarországon egyedüli 
TRPLEX-féle KÖRHKEMENCZÉVE szereltük fel, 

képesek vagyunk bármily mennyiségü téglát a lehető legolcsóbb árban előálli- tani. Czélunk lévén az épitkezési kedv emelésével minél nagyobb forgalmat elérni, azért a legjobb minőségánek elismert téglánkat eddig itt még memn létezett olcsó árban hozzuk forgalomba. 
A tégla ára az épiékezési helyszimre szállitva 

14 forint (28 korona). 
Nagyobb mennyiség vételénél árkedvezményt nyujtunk. Kötéseket 

már a jövő évre is elfogadunk. 
Szives pártfogását kérve vagyunk kész szolgálattal : 6-10 

Fridmamm Adolf és társai. 
Megrendelési helyek: 

Központi irodánk: Malorn-utcza 5. sz, Gyártelepünk: Nádastéri tégla- gyár, telefon 367 sz. Grümfeld M. József és fia fakereskedő, czégnél 
telefon 430, Tamffer Dbezső vaskereskemőmél, telefon 181. 

Épitők figyelmébe! TOlcsó a tégla! 
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ela s kez lo eke kael mmmmzm - eeee. Manás József „Zöldfa fogadós s gz : s — a Hidelvén. Uzlet átadás. s 
Bátorkodom a borfogyasztó kö- nyiségben házhoz szállitva : „Érmelléki" s zönséget felhivni a kitinő minőségű és ( hent kimérve 46 kr, kihordva 40 kr. „Erdélyi e Pgy jó forgalmu helyen a tisztán kezelt ,Érmeléki" és a legfino- ( Ilter 36 kr. Főtér közelében s mabb ,Erdélyi" asztali boraimra. A tömeges megrendelésekért ké- e dohánytőzsdével e sok Barátságos társas összejövete- rem vevőimet vasár- és ünnepnapokra s omamytőzsdéve e hul) 

lekre a legalkalmasabb helyiség, a hol egy nappal előbb eszközölni a meg- e ellátott üzlet berendezés- G gitn is ösmerkedési estélyeket a legszoli- ( rendelést. e sel, magánlakással, más sz dabban lehet eltölteni. Maradok kiváló tisztelettel a e vállalat miatt bérbe vagy e el Megkérem a tisztelt közönséget, nagyérdemü közonség becses pártfo- * örök áron azonnal átadó. 6b egy kegyeskedjék személyesen meggyő- gását kérve 
e zett ződni boraim jóságárói, melyek a , gAlkalmas üzlethelyiség zéé legkitünőbb faj-borok. Nagyobb meny- Manás József. G czimen a kiadó továbbit.- yon . 2 k a s 48- Telefon-szám 458. zöldfa fogadós s- ige sse... ts.. fgs- svoaleklelokaolb elokáoool ivé 

de Nyom. Sahaberl Józsaf Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. az. mit 
lála


